See the notice on TED website

540779-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon — Sprinkler / Hydranten
OJ S 149/2026 05/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Fraport AG
Correo electrénico: ausschreibung@fraport.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades aeroportuarias

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sprinkler / Hydranten
Descripcion: Sprinkler / Hydranten
Identificador del procedimiento: a10d89b7-2e4c-4b9a-b048-6d1b6f1cb2a3
Identificador interno: BP-2026-0134-EU
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45343200 Trabajos de instalacion de dispositivos contra
incendios, 45343220 Trabajos de instalacion de aparatos extintores, 45343230 Trabajos de
instalacion de sistemas de aspersion automatica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hugo-Eckener-Ring
Localidad: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60547
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Das Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb wird wie
folgt durchgefuhrt: FUr die Teilnahme am Verfahren ist die Installation des Programms Al
BIETERCOCKRPIT, welches Sie kostenfrei Uber xvergabe.de herunterladen kdnnen, zwingend
erforderlich. Die Einreichung des Teilnahmeantrags hat tber das Al BIETERCOCKPIT zu
erfolgen. Die in der Auftragsbekanntmachung geforderten Nachweise und Erklarungen sowie
die Eignungs- nachweise zum Teilnahmeantrag (in deutscher Sprache) inkl. der darin
geforderten Nachweise und Erklarungen sind bei der Bewerbung einzureichen. Bei Bewerber-
|/ Bietergemeinschaften ist es ausreichend, wenn sich ein Mitglied der Bewerber-
/Bietergemeinschaft tiber die Vergabeplattform bewirbt. Die Ubermittiung der Bewerbung bzw.
die Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag per Telefax oder sonstiger elektronischer Form,
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z. B. mittels E-Mail, wird nicht anerkannt. Es ist beabsichtigt, die Bieter, die ihre Eignung
nachgewiesen haben, in einer oder mehreren Verhandlungsrunden durch Ausscheiden der
weniger wirtschaftlichen Angebote stufenweise zu reduzieren. Die Auftraggeberin behalt sich
jedoch gleichwohl vor, den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote
ohne weitere Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. Es wird
darauf hingewiesen, dass die Kommunikation im Vergabeverfahren grundsatzlich elektronisch
erfolgt. Die Versendung der Vorabinformation nach § 134 GWB und des Zuschlagsschreibens
erfolgt Uber die Vergabeplattform xvergabe.de. Die Auftraggeberin behalt sich dartber hinaus
vor, im Einzelfall andere Kommunikationswege vorzugeben. Erganzungen zur
Bekanntmachung Es wird auf alle weiteren Ausfiihrungen des Dokuments
"Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag”, verwiesen. Die Dokumente werden unter
xvergabe.de elektronisch zur Verfligung gestellt. Die "informatorischen Vergabeunterlagen"
werden ebenfalls elektronisch auf der Plattform xvergabe.de zur Verfligung gestellt. Bitte
beachten Sie, dass die zur Verfligung gestellten Dokumente Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag, A1, B1, B2 und B3 heruntergeladen und in einem externen Programm (z. B.
Adobe Reader) gedffnet werden mussen. Die Dokumente lassen sich nicht im Browser (z. B.
Chrome, Firefox) o6ffnen. Es wird darauf hingewiesen, dass entgegen § 41 Abs. 1 SektVO die
Vergabeunterlagen nicht vollstandig sind und daher nicht zur Angebotsabgabe verwendet
werden konnen. Gemal § 41 Abs. 4 SektVO und auf Grundlage von § 107 Abs. 2 Nr. 1 GWB
erhalten nur diejenigen interessierten Unternehmen, die sich form- und fristgerecht beworben
haben, die fur die Abgabe eines ersten verbindlichen Angebotes zu verwendenden
vollstandigen Vergabeunterlagen. Die zur Angebotsabgabe zu verwendenden
Vergabeunterlagen werden digital Uber die Plattform xvergabe.de zur Verfugung gestellt. Der
mit dieser Vorgehensweise bewirkte Schutz der Vertraulichkeit der Informationen ist
notwendig, um die Sicherheitsinteressen im Sinne des § 107 Abs. 2 GWB, die u. a. fur die
Auftraggeberin in § 8 Abs. 1 LuftSiG konkretisiert werden, zu wahren

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
Corrupcion: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Participacién en una organizacion delictiva: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Im Rahmen
der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

540779-2026 Page 2/8



Fraude: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Insolvencia: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Falta profesional grave: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil
des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Rescision anticipada, imposicion de dahos y perjuicios u otras sanciones comparables: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Sprinkler / Hydranten
Descripcion: Die Fraport AG Frankfurt Airport Services Worldwide ("Fraport") betreibt den
Flughafen Frankfurt/Main und daneben allein oder gemeinsam mit Dritten weltweit mehrere
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weitere Flughafen, Terminals und Dienstleistungsgesellschaften. Der Flughafen Frankfurt
plant im Terminal 1 die komplette raumliche Umstrukturierung des Bereiches der hohen Halle
B Mitte mit den angrenzenden Shoppingbereichen "Avenue" und "Boulevard". Das Projekt
"Ganzheitliche Betrachtung Halle B-Mitte" ist urspringlich als Projekt zur
Brandschutzsanierung und Tragwerkssanierung gestartet und hat sich nach Abschluss der
Vorentwurfsplanungen durch die Méglichkeiten, die sich in dem Bereich baulich ergeben
sowie durch neue Anforderungen der Auftraggeberin zu einem Projekt der kompletten
Umgestaltung der Halle B Mitte und der angrenzenden Bereiche Boulevard und Avenue
entwickelt. Gegenstand der vorliegenden Vergabe sind folgende Leistungen: Herstellung aller
Sprinkleranlagen und Wandhydrantenanlagen inkl. zugehdériger Zentralentechnik und Sprinkler
BMA im Projekt "Ganzheitliche Betrachtung Halle B Mitte" fir den Bauabschnitt 1. Herstellung
aller Sprinkleranlagen und Wandhydrantenanlagen inkl. zugehoriger Zentralentechnik und
Sprinkler BMA im Projekt "Ganzheitliche Betrachtung Halle B Mitte" fir den Bauabschnitt 1, u.
A.: - ca. 1850 Sprinklern - 5 NAV und 13 Zonenchecks - ca. 3300 m Sprinklerrohrleitung - ca.
520 m Rohrleitung fur Wandhydrantenanlagen - 7 Wandhydranten und eine
Léschwasserentnahmestelle zzgl. aller Einbauten. Geplanter Ausfihrungsbeginn: 2. Quartal
2027 Geplantes Ausflihrungsende: 1. Quartal 2030

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45343200 Trabajos de instalacién de dispositivos contra
incendios, 45343220 Trabajos de instalacion de aparatos extintores, 45343230 Trabajos de
instalacion de sistemas de aspersion automatica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hugo-Eckener-Ring
Localidad: Frankfurt am Main
Cddigo postal: 60547
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
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Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Referenzen Uber friher ausgefuhrte
Auftrage in Form einer Eigenerklarung Uber in den letzten héchstens 5 Jahren erbrachte
Leistungen mit Angabe einer Referenzbezeichnung, der Bezeichnung des Auftraggebers, des
Zeitpunkts des Beginns und ggf. des Abschlusses der Leistungserbringung, des
Auftragsvolumens in € netto sowie der erbrachten Leistungen /Eigenschaften. Als
Mindestanforderung mussen mindestens 2 Referenzen vorliegen, welche das mindestens
geforderte Auftragsvolumen in Héhe von 1.200.000,00 € netto sowie die mindestens
geforderten Leistungen / Eigenschaften (Umbau wahrend des laufenden Betriebs; 1 x
Herstellung Sprinkleranlage; 1 x Herstellung Wandhydrantenanlage ) erfullen. Die folgenden
Nachweise / Zertifikate sind mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: - VdS-Zertifizierung

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Als Mindestbedingung muss ein durchschnittlicher
jahrlicher Gesamtumsatz von min. 2.000.000,00 €, netto vorliegen, ansonsten wird der
Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Belauft sich der durchschnittliche
jahrliche Umsatz auf einen geringeren Betrag, wird der Bewerber bzw. die
Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Dies trifft nur dann zu, sofern ein Mindestumsatz
ausdrucklich angegeben ist.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fc819718d-
3a3da7b1301e2148&
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://xvergabe.de/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://xvergabe.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 02/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Auftraggeberin behalt sich Nachforderungen gemaf § 51
Abs. 2 SektVO vor. Nachreichungen sind ausschliel3lich auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle mdglich.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: vgl. Dokument "Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag".

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag eine Erklarung
abzugeben, o in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart o in der alle
Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfuhrung bevollimachtigte Vertreter bezeichnet
ist, o dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder in allen Phasen des Vergabeverfahrens
und auch wahrend der Auftragsdurchfuhrung gegenuber der Auftraggeberin rechtsverbindlich
vertritt, o dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Ein Nachweis der
Vertretungsbefugnis des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft ist erst auf
gesondertes Verlangen der Auftraggeberin vorzulegen. Zur Abgabe der Eigenerklarungen soll
das Formblatt "A1_Bewerbergemeinschaftserklarung" verwendet werden, welches unter der
Adresse https://xvergabe.de/ elektronisch zur Verfugung gestellt wird.

Estructura financiera: Innerhalb von 30 Tagen ohne Abzug

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Fraport AG
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Fraport AG
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8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Fraport AG
Numero de registro: 04523335133
Direccion postal: Hugo Eckener Ring
Localidad: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60547
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabemanagement PCM-VM
Correo electronico: ausschreibung@fraport.de
Teléfono: +49 6969060027
Direccién de internet: https://www.fraport.com/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Numero de registro: 062263002917
Direccién postal: Wilhelminenstr. 1 - 3
Localidad: Darmstadt
Caddigo postal: 64283
Subdivision del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Direccién de internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Numero de registro: 0 62263002917
Direccién postal: Wilhelminenstr. 1 - 3
Localidad: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Direccién de internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Numero de registro: 06 2263002917
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Direccién postal: Wilhelminenstralte 1 - 3

Localidad: Darmstadt

Caddigo postal: 64283

Subdivision del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania

Correo electronico: vergabekammer@rpda.hessen.de

Direccién de internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion de mediacion

8.1. ORG-7007
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 3247e2c¢1-21b2-4b0b-b81c-866db3889e8a - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 03/08/2026 18:09:19 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 540779-2026

Numero de la edicion del DO S: 149/2026

Fecha de publicacion: 05/08/2026
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